
 
 
 
 
 

 فارسيات در متون تازي
 

 محمدعلي موحد

 

اي نوشته بود دربارة الفاظ فارسي كه وقتي شادروان مجتبي مينوي مقالهيك

گذاشوته بوودا ايتيو  و « فارسيات ابونوواس»در شعر ابونواس آمده و نام آن را 

جذابي  اين نوع فارسيات منحصر به جنبة ادبي و لغوي آنها نيس ا ايو  وو  و 

توانند ديدا در اينجوا نسسو  ا  ياي قاب  تأم  ديگري نيز در آنها مينكتهتحقيق 

يايي ا  كني  و آنگواه نتونوهعرفوان يواد موي ةفارسيات حكوي  ترموذي در مقولو

 ياي فقهي خوايي  آوردافارسيات در  مينه

 
 الف( فارسيات حكيم ترمذي

تصوف  جستجو درع خود كوب در كتاب متتّحكي  ترمذي كه استاد  رين
اند، تقريباً در سرتاسر عتر درا  خود گزارشي موجز و پرمغز دربارة او آورده ايران

رغ  تكفير و تبعيد بود اما بوه )اواخر دول  صفاريان و اواي  سامانيان( دستسوش

اين گرفتاريها و برخلاف سيرة اكابر عرفا كه ا  اشتغال خاطر با كتاب و دفتر اكراه 

اري ا  خود برجاي گذاشته اس ا نتونة فارسياتي را كه در ياي بسيداشتند نوشته

)تحقيق دكتر محتودابرايي  جيووش،  التسائ  التكنونهآوري  ا  كتاب او اينجا مي

كووه  عبووداهبدوشووأن ابي( و ا  يووك كتوواب ديگوورش بووه نووام 1980دمشووق، 
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( 1965نامه )اتوبيوووگرافي( اوسوو  )تحقيووق عحتووان يحيووي، بيووروت، سرگذشوو 

صورتي كوه در متوون پوا  اي ا بعضي ا  اين عبارتهاي فارسي بهكرده يادداش 

شده به دس  ما رسيده البته مغلوط اس  و قرائ  درس  آنها نيا مند رجوع بوه 

ياي خطي اس ا خوشبستانه حكي  خود در بسياري ا  موارد معادل عربوي نسسه

ح كلتوه را آورد كه با ملاحظة آنهوا صوورت صوحيالفاظ و جتلات فارسي را مي

يا در قبي  كلتهتوان حدس  دا ما حدسيات خود را دربارة صورت صحيح اينمي

اي  تا ا  صورتي كه در متن پا  شده آمده اس  متتوايز ميان دو كتان جاي داده

يا امرو  مفهومي را كه حكي  در برابر آن آورده اسو  ا  گرددا برخي ا  اين واژه

را در برابور ببوات « داشو »اندا محلاً حكي  كردهدس  داده و كاربرد ديگري پيدا 

قال له قائو : و »كند: عربي آورده اس  كه امرو  البته آن معني را در وين القا نتي

ااا فايو   عجمية ما افض  ما اعطي السائلين؟ قال الحبات و يوو الداشو  بواا

ملوك  الحبات يُجَيرا ي  سؤال الحبات و ي  الوذين يعلتوون موا الحبوات و مون اي

 «االحبات

 حتي در گذشته ي  نگارنده سراغ ندارد كه كسي داش  را در معني ببوات

ده: كه حكي  آن را در برابور ادرا  آور« اندرياب»كار گرفته باشد برخلاف محلاً به

س ا  پوو ايون اسوتعتال « و فاما اادرا  فهو ااخذ و يو ااندرياب بااعجتيوه»

 ةكورار شوده اسو ا گوايي كلتوتاصرخسرو نيز سينا و نياي ابنحكي  در نوشته

كو  بكلوي فارسي كه حكي  آورده اسو  در  مانهواي بعود مهجوور افتواده و ك 

ذا قولي لصاحبك ما اشتغالك بهو»فراموش گشته اس  مانند فر د به معني علف: 

طوابق م)فور د « الفر د يعني الحشيش عليك بتقوية الضعفاء و ان تكون ظهراً لهو 

 شود(ابه يرگونه سبزه و علفي ا  نوع پتن اطلا  مي نفرينگ معيضبط 
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گايي حكي  صرفاً براي توضيح يك كلتهء عربي متوس  به معادل فارسوي 

رسد كه وي براي بيان مفهومي كه در وين شود ولي گايي پنين به نظر ميآن مي

ر گردد و آن تعبير را نه در فارسوي تنهوا و نوه دخود دارد دنبال تعبير مناسبي مي

كند و با تلفيقوي ا  دو  بوان رايوي بوراي اداي مقصوود خوود عربي تنها پيدا نتي

 جويدامي

بوي محال براي مورد اول كه كلته فارسي صرفاً براي توضيح معني كلته عر

الرب يو ااس  التكنون التحوزون ااا و يوو يقابو  »كار رفته اين عبارت اس : به

طور عبارت ديگور و يتين« لسلق واايجادالتلك و يوالذي به يتحقق ا«: اباوشاه»

  براي اما مح« انه الباوشا بااعجتيه ءا والرب يكلاو تفسير الكلاه اا»گويد: كه مي

ين ومورد دوم كه تلفيق دو  بان نشانگر كوششي براي بيان مفهومي اس  كه در 

يوك چينويسنده نقش بسته يتان ادرا  و اندرياب اس  كه در باا آوردي   يرا ي

 ين نكتها  دو كلته عربي و فارسي وافي به مقصود حكي  نيس ا او در مقام بيان ا

اس  كه دريافتن پيزي متضتن معني شتول و احاطه بور آن پيوز اسو ا ويون 

دا مُدر  بايد بتواند بر مدر  محيط گردد و آن را در حيطوة شوتول خوود درآور

هوو ااخوذ و يوو فو اما الدرا  »كني : تتام عبارت حكي  را در اين باره مرور مي

ا  ون اليوه ااندرياب بااعجتيه و بالعربيه اادرا : ااشتتالا فاي  الجنوه ينظورو

لي قوام ا حد ع ، فاما الباطنيه فلاي الظايرتشتت  ابصاري  علي ما يرون منه من

پگوونگي( و بالعربيوه النظر و ا سبي  اليه و يو في حكرنكي بااعجتية )رظ: بي

 «اكيفي لاب

فوي  لة مسوأ»رسد بيان او دربوارة سوفله: نظر ميو با  ا  يتين مقوله به

يقوال  فة قال: السفله الذي رأس ماله من التعور»به اين عبارت: « تفسير السفله
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التوحيد فوذا   ف ا فردمانه )ظ: فرومايه( فاعطي اه التوحدين معرعجمي باا

 ااا«رأس مال التوحدين و اقتضاي  الريح 

تر ا  اين موارد جايي اس  كه حكي  براي بيان انديشوة خوود و قاب  توجه

يابودا موحلاً در ايون واژة فارسي مناسبي دارد اما در عربوي لفظوي معوادل آن نتي

 عبارت دق  كنيد:

و يوي تشوبه الونفس و  عجمي ليس شئي في الدنيا احلي من الكام بواا»

حو  اه  ةوجود العبود حولاوليس شئي في التلكوت احلي من حو  اه، فواوا 

 ةالح  و تلاش ااا فاوا واق  النفس طع  حولاو ةغرق  حلاوه الكام في حلاو

لي ، پيداس  كه حكي  در اينجوا معواد«الكام ةالح  تشبح  بها و له  عن حلاو

گويد كام پيزي اس  شوبيه نفوس، ولوي براي كام در عربي پيدا نكرده اس ا مي

گوذارد كوه اولوي برابر شوبريني محبو  خودا مي يتان نيس ا شيريني كام را در

خوايود عشوق بااترين لذات دنيا و دومي بااترين لوذات ملكووت اسو ا او مي

 ي مجا ي يا نفساني را در برابر عشق حقيقي بگذارد ا معادلي بوراي عشوق مجوا

 كندايدا نتيتا  گرداند پمتآن را ا  عشق حقيقي جدا و كه

دارد كه تصوف حكي  مبتنوي   كه معلوم مياين نكته ا  آن جه  مه  اس

ياي ديگوران نيسو ا او البتوه بوه گيري شده در نوشتهبر يك مش  مفايي  قال 

كنود لويكن ياي احتود بون عاصو  اانطواكي تصوريح مياستفادهء خود ا  نوشته

كند بيشتر پيداس  كه وي خود انديشتندي اصي  اس  و در مطالبي كه مطرح مي

 دريافتهاي دروني خويش متكي اس ايا و به تجربه

ديد كه خود ديده و يا ديگران ديوده گايي حكي  گزارش خوابهايي را مي

اندا  بان خوابها فارسي اس  يعني گفتگوو در خوواب بوه و با او در ميان گذاشته
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گيردا حكي  حتي در جايي كه گزارش كام  ماجراي خواب را فارسي صورت مي

بو  رأت »گويود: كنودا موحلاً ميساطبات آن تصريح ميديد به فارسي بودن منتي

 القعدة سن ذيلسنين او بلاث و ولك يوم السب  ضحي لعشر يقين من 

حتوي وقتوي « بالفارسةي تسع سنين و مأتين، ب  رأت رؤيا اخري و يي 

كند اص  عبارت مضتون خطابي را كه در جواب به فارسي آمده به عربي نق  مي

لو  يعطهوا  ض اه يعطيك  معشورااخوات روب  يقول ان»ا آوردفارسي را ي  مي

انتا يعطيك  بصلاح قلوبك  و بانك  تحبون السيور و  ةصوم و اصلا ةلك  بعباد

 «ابذي نپسنذيذ و دوس  داريد نيك»: عجمي اترضون السؤ باا

ياي تنها در خوواب بلكوه در تجربوهشگف  اس  كه اتصال با عال  باا نه

آيد گيرد و مساطباتي كه ا  باا ميز ا  راه  بان فارسي صورت ميروحي ديگر ني

آوري  به وضووح )واردات قلبي( به فارسي اس  و اين معني در عبارتهايي كه مي

 انعكاس دارد:

نگرند بالفارسيه و يقولون ان اعاننا محتود اه جهان ترا يتيفتقول سبحان»

 ااا«ابن علي و اا يلكنا 

 ، كيف نجوت؟ فتقول لي ان  بيد  يكوذا بالفارسويأ بواشفاقول احتده»

 «كاش حتي اقول لكااا

فامتلات فرحا و « نگيني من ترا دادم»: سي ت  وقع علي قلبي كلته بالفار»

اليوم الحاني قال : وقع علي قلبي: انا طي  نفسي و نشاط فاخبرتني بذلك فلتا كان

سه پيز ترا دادما جلال من عظت  » :سي اعطينا  بلابه اشياً و وقع الكلام بالفار

الهوواء كتوا كنو  و اضاء لي من فوقي فدام يكذا فو  رأسوي في« من و بهاء من

التنام فترائي في ولك الضوء عل  الجلال و عل  العظته و عل  البهاء فاموا رأيته في
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الجلال فاني رأي  كان البي  يتحر  ايذون پيزي يتي ببود و جتش )جنوبش( 

وي و عظت  پري يته پيزيا ا  وي بها سرا)؟( يته پيزيوا ا  وي خلق يته ا  

 ااا«ااانسس  فرا آستانها ديدم اوكنده ااا تا بفرود 

ي بها حتو م عل  اولين و آخرين قداموب  وقع علي قلبها اليوم الحلاث: ترا دا

ا لي قلبهنطق  بعل  استأ اه فكان تفتح لها في ك  يوم اس  و يبدو ولك الضوء ع

 «اكشف لها باطن ولكنو ي

 
 ب ـ فارسيات فقه حنفي

ياي  موردم فارسيات مسصوصاً در متوني ا  فقه كه با توجه بوه نيا منودي

مذي  ماوراءالنهر و خراسان و يندوستان نوشته شده اسو  ابعواد وسويعتر حنفي

ر حلقة كندا نياكان ابوحنيفه ا  ماوراءالنهر بودند و تعدادي ا  خراسانيان دپيدا مي

شدندا او با مشكلاتي كه مردم آن سامان در عت  به تكاليف درس وي حاضر مي

شدند آشنايي داش  و فتووي داد كوه اگور كسوي عربوي شرعي رو انه مواجه مي

تواند نتا  را به فارسي بگزاردا نتا  گزاردن به فارسي بدان معني بود داند مينتي

ايون خوود مبواححي را مطورح گردانوده شوود و اي ا  قرآن بوه فارسوي بركه پاره

ساخ ا قرآن پيس ؟ آيا آنچه جنبة وحي دارد معناي قورآن اسو  يوا قالو  مي

 قرآن براي حائض و جن  كه مكوروه اسو  عربي الفاظ نيز وحي اس ؟ آيا مسّ

توان گفو ؟ اكبر در نتا  په ميترجتة قرآن نيز پنين اس ؟ آيا به جاي اه مسّ

؟ «به نام خداي بزرگ»، «خدا بزرگتر اس »، «خداي بزرگ اس »، «خداي بزرگ»

 قبي  مسائ او ا  اين
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بحث فارسيات در ابوابي ا  فقه مانند نكواح و طولا  حساسوي  بيشوتري 

توأليف اموام فسرالودين بون  خانفتواواي قاضوييابدا نظري به كتاب معروف مي

ه بوكوه  الفتواوي الهنديوه( و كتواب 572منصور اورجندي ا  اي  فرغانه )متوفي 

ذي  اي  سن  تعصبي م( كه در 1118-1068 ي  )دستور سلطان محتد اورنگ

ن تتام داش  گردآوري شده ا  اين جه  جال  اس ا اين كتابها اگرپه در قورو

ائ  بالنسبه متأخر فراي  آمده ليكن عبارتهاي فارسي مورد نظر موا در ضوتن مسو

آنها تا  مان خود ابوحنيفوه  ي ا تر نق  شده و سابقه برخقدمبه ا  فتواياي ممبتلي

 رود و در بسياري ا  آنها كهنگي و قدم  لفظ و تعبير كواملاًو شاگردانش باا مي

 پيدا اس ا

نكاح و طلا  اگرپه در ظاير به صورت عقد و ابقاع )قرارداد دوطرفوي و 

اي ا  نووع تووان آنهوا را معاملوهشود اما درواقع نتيقرارداد يك طرفي( انجام مي

ت ديگر دانس ا نكاح و طلا  به لحاظ موقعيتي كوه در ايجواد و انحولال معاملا

باشندا شتا وقتي يك پاك  يك ليتري واحد خانواده دارند شايان ايتي  ويژه مي

خواييد بسريد به قيت  محلاً صد تومان، بر فروشنده ا م نيسو  بگويود: شير مي

ار يو  ا م نيسو  بوه اين يك پاك  شير را به فلان قيت  فروخت  و بور خريود

قدر كوه خريودار پاكو  شوير را در برابور يتان نحو اعلام كند: كه خريدم، يتين

كنود و فقهوا ايون نووع افتد دال  بر وقوع بيع ميگيرد و راه ميپرداخ  پول مي

نامندا معاطات يا تعاطي يعني اينكوه يريوك ا  دو طورف مي« معاطات»معامله را 

تر توافق عتلوي درخصووم معاملوه به عبارت ساده پيزي را به ديگري بديد و

آيودا اگور  ن و موردي حاص  آيدا اما معاطات درمورد كلية عقود راسو  درنتي

يتبستر گردند اين امر في نفسه دال  بر قصد  ناشويي و تشكي  خانواده نداردا 
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آنها بايد تصتي  خود را در اين باب به الفاظي كه بوه نحووي روشون و غيرقابو  

اند كه پنان دال  صريح بر معني ديد كاشف ا  مقصود باشد بيان كنند و گفتهتر

 ناشويي در  بان عربي منحصر به دو لفظ نكاح و  واج اس  كه در قرآن كوري  

وارد شده، و بهتر اس  كه آن دو لفظ را به صيغة ماضي ادا كنند كه صيغة ماضوي 

ل  به ارادة قطعي دارد و بهتور در مقايسه با مضارع و امر صراح  بيشتري در دا

شود و قبول اس  كه ايجاب ا  ناحية  ن باشد كه در حك  صاح  متاع تلقي مي

ا  ناحية مرد كه در حك  خريدار اس  و كافي نيس  كه او فقط اعولام رضواي  

و « قبلو »بلكه بايد قبولي خود را اعلام دارد و بگويود: « رضاي »كند و بگويد: 

باشد كه صيغة عقد به  بوان فارسوي ادا شوود مراعوات يتوين در يرحال اگر بنا 

معاني ا م خوايد بود يعني بايد در فارسوي لفظوي كوه مفيود معنوي  ناشوويي و 

 كاشف ا  قصد انشاء و جزم در اين باب باشد به  بان آورده شودا

ذكور مواين مقدمات را آوردي   يرا كه فه  محالهايي كه ا  دو كتاب فتواي 

ا كرد بدون آشنايي بوا آن مسوائ  ميسور نيسو  و اينوك محالهوايي ر نق  خوايي 

 توضيحي ا م باشد خوايي  افزودا آوري  و با  يرجامي

، عقود «باشويدم»ديود:  ن پاسو  مي« مرا باشيدي؟»گويد: مردي به  ني مي (1)

و او پاسو  ديود « باشيدي به  نوي؟»شود و اما اگر بگويد: نكاح منعقد نتي

 رس  اس انكاح د« باشيدم»

عقود «ا دادم»ديد: پاس  مي« ختر خويش مرا دهد»گويد: مردي به ديگري مي (2)

درسوو  « دادم»و او بگويوود: « موورا دادي؟»درسو  اسوو ا امووا اگوور بگويوود: 

دختور »الدين نسفي پنان اس  كه صرفاً گفتن آيدا در فتواي امام نج درنتي

« بوه  نوي»گويود كند بلكه بايد تصوريح كنود و بكفاي  نتي« خويش مرا ده
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تا درس  درآيدا در فتوواي ديگور لفوظ « به  ني دادم»طرف ي  بايد بگويد: 

جاي آن اند كوه بوهقاصر ا  اداي معني قبول تلقي شده و ا م دانسوته« دادم»

التحقيوق دور السووم فحينئوذ « دادي»اا اوا اراد بقولوه « پذيرفت »گفته شود: 

سَوْمْ به معني قيت  كردن اس  يعني  «اپذيرفت »ينعقد و ان ل  يق  الساط  

بايد معلوم شود كه قصد او صرفاً كس  اطلاع و وراندا  كردن نبووده بلكوه 

كرده اس  كه در ايون صوورت نيوا ي بوه تحقق معني  ناشويي را اراده مي

 نسوايد بودا« پذيرفت »گفتن 

« ادي؟خويشتن را به يزار درم كابين به من به  ني د»گويد: مردي به  ني مي (3)

گويد: روي پشت ، اطاع  دارم )بالستع والطاعه(، اين نكاح درس   ن مي

درس  نيس   يرا كوه اولوي حكايو  ا  « سپاس دارم»اس  اما اگر بگويد: 

الودين نسوفي اي بيش نيس ا ايون فتوواي نج كند و دومي وعدهايجاب مي

الدين محتود مام برياناس  كه در كتاب محيط )ظايراً محيط حنفيه تأليف ا

( نق  شوده اسو ا فتوواي ديگور كوه ا  كتواب 616بن احتد بساري متوفي 

 خلاصه )ظايراً خلاصة الفتاوي حنفيه تأليف امام طواير بون احتود بسواري

و تو( نق  شده پنان اس  كه اگر  ني به مردي بگويد خود را به 542متوفي 

نكواح درسو  اسو ا « ت به خداوندگاري پذيرف»تزويج كردم و مرد بگويد: 

 بگويد نيز كافي اس  مگر آنكوه« شاباش»حتي اگر مرد در جواب فقط لفظ 

 معلوم شود كه آن لفظ را به طريق طنز گفته اس ا

خواي  تو را به عقد فلاني دربياورما  ن به فارسي مي گويد:مردي به  ني مي (4)

قيوه ابوالليوث شوود؟ فآيا اين به معنوي اون تلقوي مي« تو به داني»گويد: مي

داند اما ديگر فقيهوان خراسوان و ( آن را مفيد اون نتي373سترقندي متوفي 
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در عرف بلاد ما دال  بر اون « تو داني»يا « تو به داني»گويند: ماوراءالنهر مي

 داردا

كند، پدر دختر آدم پولداري اس ، داماد سه يزار مردي با دختري ا دواج مي (5)

پردا د و انتظار دارد كه پدر ن يو  مي )شيربها(« نپيتادس »دينار به عنوان 

شودا بسوياري ا  جها  خوبي يتراه دختر بفرستد اما اين انتظار برآورده نتي

گويند پدر ن بايد در دادن جها  به قدر عرف و عوادت عتو  كنود و فقا مي

گيردا بعضي بداده اس  پيتان اگرنه داماد حق دارد پولي را كه ا  باب  دس 

ن بوفقها مانند عتادالدين نسفي و صدرااسولام )ظوايراً ابوليسور محتود ا  

الدين نسفي اس  دوي مؤلف شرح جامع صغير و كبير و استاد نج زمحتد ب

پيتان معوادل ( برآنند كه پدر ن بايد در برابر ير يك دينار دس 493متوفي 

 سه يا پهار دينار جها  بديدا

آيوا « بهشت  ا   نوي»يا « بهشت »ويد گكند و ميكسي به  ن خود خطاب مي (6)

دانس  اين لفظ دال  بر طلا  دارد؟ ابوحنيفه ابري بر اين گفته مرتب  نتي

( پس ا  آنكوه بوا ايرانيهوا معاشورت و 182اما شاگرد وي ابويوسف )متوفي 

اختلاط كرد برخلاف رأي استاد فتوي داد و گف  كه ايرانيها آن را صريح و 

ندا خراسوانيان و عراقيوان وقتوي قصود طولا  داشوتند داندر معني طلا  مي

بنابراين شاگرد ديگر ابوحنيفه به نوام محتود « بهشت  تو را ا   ني»گفتند مي

الرشويد ( كه قاضوي خراسوان در  موان يارون189بن حسن شيباني )متوفي 

بود( نيز نظر ابويوسف را تأييد كرد و فقهاي بزرگ مكتو  حنفوي و ماننود 

( 593( و امام ظهيرالدين مرغينواني )متووفي 373دي )متوفي ابولليث سترقن

نيز بر يتان رأي بودندا حتي به نظر آنان الفاظي ديگر در يتين معني ماننود 
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بوراي « پاي گشاده كردم تو را»يا  «له كردم تو راي»يا « تو را پنگ با  داشت »

اگور كرد و ني  ي  ا م نبوودا اموا وقوع طلا  به صورت رجعي كفاي  مي

بايود ديود كوه او در « ا   ني»و اضافه نكند « بهشت  تو را»شوير تنها بگويد 

په حالي اين حرف را  ده اسو ؟ اگور در حالو  غضو  بووده و موذاكرة 

طلاقي در ميان بوده اين طلا  رجعي تلقي خوايد شد اما اگر پنان حوالتي 

 اصورت محتاج نيّ  اس نبوده اس  بايد گف  كه وقوع طلا  در اين

« امكرده»يا « امداده»گويد: گويد: طلاق  بدها شوير مي ني به شوير خود مي (7)

و « داده گير»اين طلا  صحيح اس  و محتاج ني  ي  نيس ا اما اگر بگويد: 

 محتاج ني  اس ا« كرده باد»و « داده باد»يا « كرده گير»

ن ا  ن كديد نتيشوير پاس  مي« مرا طلا  ده»گويد:  ني به شوير خود مي (8)

بكون، خووايي يكوي، »گويود: مرد مي« بروم شوي كن  ياگر بدي»گويد: مي

 ايا ابري در طلا  ندارداين گفته«ا خوايي ده

ايون  ن سوه « يزار طلا  به دامن  در كوردم»گويد: شويري به  ن خود مي (9)

شود و اگر مرد مدعي شود كه اصلاً قصد طولا  نداشوته طلاقه محسوب مي

 بايد قس  بسوردا

توو را در »ديد: مرد پاس  مي« مرا در كار خداي كن»گويد:  ن به شوير مي (10)

گويود: و مورد مي« مرا بوه خوداي بسوش»گويد: يا  ن مي« كار خداي كردم

ر بيزا»اين طلا  محتاج ني  اس ا يتچنين اس  اگر  ن بگويد «ا بسشيدم»

 «ابيزار شدم»و شوير بگويد: « شو ا  من و دس  با  دار ا  من

ميان ما ديوار »گويد: يا مي« تو مرا نشايي تا قيام »گويد: به  ن خود مي مرد (11)

 وقوع طلا  در يردو مورد مشروط به ني  اس ا« بايدآينين مي
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طلاقه اين  ن سوه« يشته، يشته، حرامي حرامي»گويد: مردي به  ن خود مي (12)

 شودا يتچنين اس  اگر مرد  ن را دو طلاقه داده باشود و بعودمحسوب مي

وب اين  ن ي  سه طلاقه محس« وي مرا نشايد تا روي ديگري نبيند»بگويد: 

شود و اگر مرد بسوايد رفع و رجوع كند و بگويد كه مقصودم محلاً ديدن مي

 شنونداام سسن او را نتيپدر و مادر بوده و قصد طلا  نداشته

 
 توضيح

صحيح شايد برخي ا  خوانندگان تعج  كنند كه پگونه طلا  بدون ني  

و پگونه متكن اس  كسي در مسائ  مهتي مانند نكاح و طلا  به شود تلقي مي

گردد مأخوو و ملتوزم انگاري بر  بان او جاري ميحرفي كه ا  سر غض  يا سه 

شود؟ براي فه  درس  مطلو  بايود مراحو  نسسوتين تكووّن فقوه را شناخته مي

ا  سويي معتقد بودند  مسصوصاً در نزد اي  سن  و جتاع  در نظر گرف ا آنها

كه بناي عقود بر تضييق اس  و نه بر توسعه، و ا  سوي ديگر روايتهايي در دس  

العو  فويهن:  ثة الدرداء وارد شده اسو : بولاداشتند مانند اينكه ا  طريق ابي

الطلا  والعتا  والنكاح و رواي  ديگري به اين مضتون كه النكاح جوده و لعبوه 

اقع با آن قاعده كه بناي عقود بر تضييق باشد منافاتي نودارد سواءا اين روايتها درو

گيري بيشتر اس  كه مردم جلوي  بان خود په مقصود اصلي در اين امور سس 

را نگاه دارند و نكاح و طلا  را به با ي نگيرند و بداننود كوه حتوي اگور ا  سور 

ا طورف مبااتي پيزي در اين خصوم بگويند مأخوو خوايند بودا شوخي و بي

گويند كه عقد سببيّ  دارد و احكام مترت  بر اسباب اس  و جعو  ديگر فقها مي

اسباب با شارع اس ا پس اگر كسي صيغة عقدي را بر  بان آورد سوب  موجوود 
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گشته و به ناپار حك  آن نيز موجود خوايد شد و ا  اينجاس  كوه اكحور فقهواي 

گويود: القوي  ميپنانكوه ابن اندااي  سن  نكاح و طلا  يا ل را صحيح دانسوته

يا حتي اشوكال در فاما طلا  الها ل فيقع عند الجتهور و كذلك نكاحه و حنفي»

اند و نكاح خاطي آن را گويند كه لفظ نكاح اشتباياً و در نتيجه نكاح خاطي نديده

شوود كوه فقهواي سبق لسان بر  بان كسي جاري شده باشدا بنابراين ملاحظوه مي

دانند طلا  بوه اماميه كه تنها لفظ صريح را در طلا  مؤبر مي اي  سن  برخلاف

اند كوه اند و آنگاه متوجه ايون مطلو  شودهالفاظ كنايي را ي  صحيح تلقي كرده

الفاظ كنايي ا  حيث ظهور و خفاي معني در يك رديف نيسوتند يعنوي برخوي ا  

د به  بان خود كنايات به خودي خود قاصر ا  اداي مقصود يستند محلاً آنجا كه مر

گويد تو آ ادي يا تو را ول كردم و معلوم نيس  كوه مقصوود او حتتواً طولا  مي

اند كوه قوراين اند كه در اين موارد نيّ  ا م اس  و بعد ي  گفتهباشد و لذا گفته

مقام نيّ  گردد محلاً اگر موردي در حالو  غضو  بوه  ن حاليه متكن اس  قائ 

شود كوه قصود طولا  دارد و محتواج نيّو  وم ميخود بگويد تو را ول كردم معل

افتود و پوون ياي قويه حتي بدون وجود قوراين حاليوه موؤبر مينيس ا اما كنايه

دانند و مانند فقهواي ديگور ايو  سونّ  سوه يا در طلا  اشهاد را ا م نتيحنفي

يوا ا  آنهوا كنند ا  ايون نووع فتويجا ي  متكن و مجا  تلقي ميطلا  را در يك

 شودار ميصاد

گفتي  كه طلا  يا ل نزد جتهور فقهاي اي  سن  صحيح اس  و فقودان 

كنودا بور يتوين قيواس قصد يا قصد شوخي اشكالي در صح  طولا  وارد نتي

طلاقي كه در مستي صورت گرفته باشد نيز بايد صحيح تلقي شودا فقهاي سون  

مجوو  شورعي  اند اگر مرد بودوندربارة طلا  مس  قائ  به تفصي  شده و گفته
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شراب خورده و مس  كرده باشد تتام تصرفات وي ا  قبي  بيع و اجاره و نكواح 

تواند بعد ا   وال مستي دبّه دربياورد و مودّعي و طلا  صحيح خوايد بود و نتي

بلاابر بودن آن تصرف  گردد ولي اگر وي مجوو  شورعي بوراي خووردن شوراب 

افتد و نفوو تصرفات نيّو  مقصور داشته باشد پنين نيس  و تصرفاتش مؤبر نتي

خود يك نوع مجا اتي اس  كه براي عدم رعاي  حك  شرع در اجتناب ا  مستي 

 گرددابر او تحتي  مي

 خواني :و ا  اين رو اس  كه به نق  ا  فتاوي تاتار خانيه مي

خوانود و كنود و مسوتانه خطواب بوه  ن خوود ترانوه ميمردي مسو  مي

 گويد:مي

 ماه ماند روي  ك بهباي سرخ ل  

 كدبانوي من، طلا  داده شوي   

دواج فتواي فقها اين اس  كه بايد ديد آن  ن پيش ا  آنكه بوا ايون مورد ا 

ن كند باكره بوده يا شوير ديگري پيش ا  او داشته اس ا درصوورت دوم خوانود

شود مگر آنكه نيّ  طلا  كرده باشد اموا در صوورت آن بي  موج  جدايي نتي

 شوداي به نيّ  نيس  و در يرحال طلا  واقع شده تلقي مياول احتياج

تواند به  ن وكال  بديود داني  كه اختيار طلا  با مرد اس ا اما وي ميمي

كه در صورت تحقق شرايط معيني او خود را مطلقه سا دا حال مردي به  ن خود 

را غير جناي  )بدون ارتكاب جرم( كوتكش بزنود خوود ديد كه اگر بهوكال  مي

ور دا  ن در مقوام مطالبوه مطلقه گرداندا مورد ا  پرداخو  نفقوه خوودداري موي

شود اكا اگر در كندا تا اين اندا ه جناي  تلقي نتيآيد و شوير را تعقي  ميبرمي

ابناي مطالبه ا  كوره در برود و شوير را دشنام ديد يا جامه او را بدرد يا ريش او 



 95 فارسيات در متون تازي

خوداي  مورگ »  لزوجها يا حتار و يا ابله او را بگيرد آن جناي  اس ا ولو قال

ا ي فقال  له مح  ولك يكون جنا« اي پليد»منهاا ولو قال لها  ي فهذه جنا« دياد

فقهوا « توويي»اما اگر  ن عين گفتة شوير را تكرار نكند و در برابر او تنها بگويد: 

توو خوود » : و صار كانّها قال ي انّه جناح صّف نظر دارند و اادر آن باره اختلا

 «ا  پليدي

شودا اگر  ن برگردد و بوه مورد خوود جا خت  نتييا به يتيناما گرفتاري

حكو  « اي سوفله»يا « اي بدخوي»يا « مزهاي بي»يا « اي خداناترس كافر»بگويد: 

آن پيس ؟ بايد ديد كه طرف كيس ؟ اين حرف درمورد آدمهاي بوي سور و پوا 

دار جنايو  تلقوي سو رشسام محترم اس  و كند اما درمورد ااشكالي ايجاد نتي

 شودامي

قبي  موارد محدود در طلا  و بگونگوياي  ن و شوير به اين مسئلة تعليق

خواند و يا بودتر آشوبد و مرد خود را كوسه يا سفله ميشودا گايي  ن برمينتي

گويد اگور مون پنوان باشو  توو نامدا مرد در مقابله مياو را كشسان و قلتبان مي

ايا در اين صورت مطلقه بودن  ن معلّق اس  به اينكه مورد بوه كوسوه يوا طلقهم

آيد كوه كوسوه سفله يا كشسان يا قلتبان بودن موصوف باشدا پس بحث پيش مي

كيس ؟ آيا كسي كه ريش اند  دارد كوسه اس  يوا پيوسوته و يكدسو  نبوودن 

ند؟ ابوحنيفه توان سفله خواريش ي  شرط كوسه بودن اس ؟ آيا په كسي را مي

شود، سفله كوافر اسو ا اموا ابويوسوف در ايون گفته اس  كه مسلتان سفله نتي

مسئله ي  با استاد مسالف  نتوده و گفته سفله كسي اس  كه يرپوه بوه ديونش 

دا بعضوي ا  زگوگوينود ككوش نتيگويد و يرپه ديگران دربارة او ميآيد ميمي

انودا بوا  ق نظر ابويوسف فتووي دادهفقها مطابق نظر ابوحنيفه و برخي ديگر مطاب
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درا ي كنود دس  شكسي اس  كه اگر ديگري به  ن اند كه كشسان )ديّوث(گفته

اندا ي قرار گرفته اس  كتوك بزنود ديد اما اگر  ن را كه مورد دس ايتيّ  نتي

 «اا لو ضربها فليس بكشسانامّ»آيد: ا  كشساني درمي

موردم  ام مسائلي كه در  ندگي رو مورهامحال اين فتاوي دربارة انواع و اقس

آمد در دو مجتوعه فتوي كه نوام آنهوا را در آغوا  خراسان و ماوراءالنهر پيش مي

بحث بردي  فراوان اس ا اين فتواوي گذشوته ا  اشوتتال بور كلتوات و عبوارات 

يايي ا  راه و رس   ندگي موردم آن رو گوار اسو  موحلاً آن فارسي نتودار جنبه

يوا پيوزي « سوپاس دارم»ديد  ن در عقد نكاح به جاي قبوول ميفتوي كه نشان 

گونوه عبارتهوا يوا ا  اين« بوه خداونودگاري پوذيرفت »يا « شاباش»نظير آن و مرد 

ديد و يوا يتوين پيتان را با جهيزيه نشان مياند يا فتوايي كه رابطة دس گفتهمي

ر بدون گنواه كتكشوان اند كه مرد اگكردهكه برخي ا   نها به ينگام عقد شرط مي

كنند يمبزند خود را مطلقه سا ندا اينها وجويي ا   ندگي واقعي مردم را تصوير 

لو  را و ما در اينجا با نق  سه فقره استفتايا و جوواب آنهوا در يتوين  مينوه مط

آوري  كوه اواً موتن اسوتفتا و ديي  و اين استفتايا را ا  آن جهو  مويخاتته مي

تور ارجواع ارسي اس  و بانياً در جواب مسئله به منوابع كهنجواب آن بيشتر به ف

 شده اس ا

 اه(و في فوائد جدّي رحته»

يكي پنين گف  كه من سيكي نسورم و قتار نكن  و  نا نكون  اگور بكون  

 ن ا  من به سه طلا  اگر يكي ا  اين كاريا بكند  نش طلا  شوود؟ بو  قوال و 

اگر من سيكي خوورم و »ات و يو ما اوا قال: اخلاف في النفي و اختلفوا في اابب

ب  فع  واحداً منهواا ايصويراامر « قتار كن  و  نا كن  امر  ن به دس  وي نهادم
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بيديا عند بعضه  و يصير بيديا عندااخرين و قال رحتةاه الغرض من مح  يذه 

االفاظ منع النفس و  جريا عن ارتكاب التحظور و ك  واحد مون يوذه اافعوال 

بانفراده يصلح غرضا له فينبغي ان ا يتوقف علي الك  و ان كان اللفظ للجتع كذا 

 الديناااسلام بريانوكر شي 

و  مردي مر  ن خود را گف  كه اگر من سيكي خورم»و في فوائد العلامه: 

ه كوجوشيده و عصير و بكني، امر به دس  تو نهادم تا پاي خود بگشوايي يرگواه 

ه ا مرد بكني خورد و ديگريا ني، امر به دسو   ن شوود بو ن قبول كرد« خوايي

 اا«اشود كه معلق به ير يكي اس  جدا نه به جتله »خوردن بكني يا ني؟ اجاب: 

جناي ، پواي خوود ند به جناي  و بيزامر به دس   ن نهاد كه اگر او را ب»

د بوه زبوبگشايد يرگاه كه خوايدا و  ن قبول كردا بعد ا  اين مرد مر ايون  ن را 

سان جناي ،  ن تواند پاي گشاده كردن؟ اجيو ُ: نعو ، توانودا و موا اختوار الشوي

ي  يار الشالسترقندي و اي   مانهتا فيتا وكرناه يو اخت م اامامان جدي و العلاّ

 «ايهالفصول العتاداه كذا فيالكبير محتد الفض  البساري رحته

 


